
 

CLAUSULADO COMPLEMENTARIO AL CONTRATO DE PRESTACIÓN DE SERVICIOS 
CON SUMINISTRO Nro. 306 DE 2023 SUSCRITO ENTRE EL MUNICIPIO DE 

CHINCHINA E INGENIERIA INTEGRAL DE SERVICIOS S.A.S REPRESENTADA 
LEGAMENTE POR EL SEÑOR ALEJANDRO JIMÉNEZ SÁNCHEZ 

 
Entre los suscritos a saber CLAUDIA TATIANA OSPINA MEJIA, mayor de edad y vecina 
del municipio de Chinchiná - Caldas, identificado con Cédula de Ciudadanía Nro. 30.359.504 
expedida en la ciudad de Chinchiná - Caldas, quien obra en calidad de Alcaldesa Municipal 
(e), según consta en el decreto municipal Nro. 028 del catorce (14) de marzo de 2023 por 
una parte y quien para efectos del presente Contrato se denominara EL MUNICIPIO y por la 
otra INGENIERIA INTEGRAL DE SERVICIOS S.A.S, identificada con numero de NIT. 
900.505.283-0, representada legalmente por el Señor ALEJANDRO JIMÉNEZ SÁNCHEZ, 
persona mayor de edad e identificado con cedula de ciudadanía Nro. 75.094.447 expedida 
en la ciudad de Manizales Caldas, hemos convenido celebrar el presente Contrato de 
Prestación de Servicios con Suministro, previo las siguientes consideraciones:   
 

I. Que mediante la Resolución Nro. 039 del veintiuno (21) de Febrero de 2023 la entidad 
abrió el proceso de selección abreviada de menor cuantía S.A.M.C 004-2023. 
 

II. Que mediante Resolución Nro. 066 del diecisiete (17) de Marzo de 2023 la entidad 
adjudicó el proceso al oferente INGENIERIA INTEGRAL DE SERVICIOS S.A.S 
 

Con base en las anteriores consideraciones, la Entidad y el Contratista (individualmente la 
“Parte”, conjuntamente las “Partes”), acuerdan que el presente Contrato se regirá por las 
Leyes 80 de 1993, 1150 de 2007, 1474 de 2011, 1882 de 2018, Decreto Ley 019 de 2012 y 
el Decreto 1082 de 2015 y las normas que las modifiquen o sustituyan, además de las 
adicionales que resulten aplicables a la materia. En desarrollo de lo anterior, acuerdan las 
siguientes cláusulas: 
  
CLÁUSULA 1. OBJETO. 
 
“PRESTACIÓN DE SERVICIOS PARA EL SUMINISTRO DE ALIMENTACION DESTINADO 
ATENDER A PERSONAS PRIVADAS DE LA LIBERTAD QUE SE ENCUENTREN 
RECLUIDAS EN EL COMANDO DE POLICIA DEL MUNICIPIO DE CHINCHINÁ Y EN 
OTROS MUNICIPIOS DE MANERA TRANSITORIA, CUMPLIENDO MEDIDAS DE 
ASEGURAMIENTO EN CALIDAD DE SINDICADOS; ASI COMO PARA LOS ORGANISMOS 
DE SOCORRO EN EL MARCO DE LA ATENCIÓN DE LA GESTIÓN DEL RIESGO Y 
ORGANISMOS DE SEGURIDAD DEL ESTADO NO ADSCRITOS AL MUNICIPIO DE 
CHINCHINA – CALDAS”. 
 
CLÁUSULA 2. PLAZO DEL CONTRATO. 
  
El plazo de ejecución del contrato a celebrarse será desde el inicio electrónico del contrato a 
través del Portal Único de Contratación SECOP II, previo cumplimiento de los requisitos de 
perfeccionamiento y ejecución y hasta el TREINTA Y UNO (31) de Diciembre de 2023 o hasta 
agotar el presupuesto oficial asignado. 
 
CLÁUSULA 3. VALOR DEL CONTRATO.  
 
El valor del Contrato asciende a la suma SETENTA Y CUATRO MILLONES DE PESOS 
M/CTE ($74.000.000,oo),  incluido IVA y todos los impuestos, tasas, y demás erogaciones 
que comporte la ejecución contractual. 
 



 

CLÁUSULA 4. APROPIACIÓN PRESUPUESTAL. 
 
El valor del presente contrato se pagará con cargo al presupuesto del MUNICIPIO según el 
Certificado de Disponibilidad Presupuestal Nro. 30420 del ocho (08) de Febrero de 2023 
expedido por el Jefe de Presupuesto del Municipio. 
 
CLÁUSULA 5. ANTICIPO Y/O PAGO ANTICIPADO. 
  
Para el presente contrato la Entidad no entregará al Contratista anticipo y/o pago anticipado. 
 
CLÁUSULA 6. FORMA DE PAGO. 
 
El MUNICIPIO cancelara la CONTRATISTA mediante actas de pago parcial, equivalentes al 
valor de los bienes y servicios suministrados, previa certificación de recibido a satisfacción 
del supervisor designado para el contrato, y acreditación de pago de los aportes relativos al 
Sistema de Seguridad Social Integral correspondientes al mes facturado.   
 
Los pagos estarán sujetos igualmente al cumplimiento de los trámites administrativos a que 
haya lugar, y aprobación del programa anual de caja - PAC. 
 
La Entidad no se hace responsable por las demoras presentadas en el trámite para el pago 
al Contratista cuando ellas fueren ocasionadas por encontrarse incompleta la documentación 
de soporte o no ajustarse a cualquiera de las condiciones establecidas en el presente 
Contrato. 
 
La Entidad hará las retenciones a que haya lugar sobre cada pago, de acuerdo con las 
disposiciones legales vigentes sobre la materia. 
 
CLÁUSULA 7. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS. 
 
1) El contratista deberá cumplir el contrato de conformidad con las especificaciones técnicas 

y la propuesta económica presentada para el proceso, los requerimientos que en virtud 

del contrato le haga el supervisor directamente designado y al cumplimiento de las demás 

actividades que se encaminan al cabal cumplimiento y ejecución de sus obligaciones 

contractuales. 

ITEM DESCRIPCION O PRODUCTO UNIDAD DE MEDIDA 

1 Desayunos: ( bebida+proteína+harina) Unidad 

2 Almuerzo: (proteína+arroz+ensalada+ 
principio+bebida) 

Unidad 

3 Cena: (proteína+arroz+ensalada+ 
principio+bebida) 

Unidad 

4 Refrigerio: (bebida+acompañante) Unidad 

 
Horario del suministro de la alimentación: 
 
Desayuno:   Desde las 07:00 a.m. - Hasta las 08:00 a.m.  
Almuerzos: Desde las 12:00 m. - Hasta las 1:00 p.m.   
Comidas:     Desde las 6:00 p.m. - Hasta las 7:00 p.m. 



 

Refrigerios: Desde las 07:00 a.m. - Hasta las 07:00 p.m.  
 

 El adjudicatario deberá cumplir el contrato de conformidad con las especificaciones 

técnicas y la propuesta económica presentada para el proceso. Los requerimientos 

que en virtud del contrato le haga el supervisor directamente designado y al 

cumplimiento de las demás actividades que se encaminan al cabal cumplimiento y 

ejecución de sus obligaciones contractuales. 

 Se debe acreditar certificado de manipulación de alimentos vigente en cumplimiento 

del Decreto 3075 de 1997 - Capitulo III.  

 Prestar en forma permanente, durante la ejecución del contrato, como mínimo los 

siguientes servicios al Municipio de Chinchiná: a) Atención personalizada. b) Atención 

vía telefónica, e internet para el intercambio de información.  

 En caso de que alguno de los detenidos,  presente indicación médica que incluya dieta 

especial, el CONTRATISTA seleccionado deberá atender lo indicado por la entidad 

contratante a través de su supervisor. 

 El adjudicatario asume la totalidad de los costos que demanda  tanto el transporte  de 

todos los bienes  aquí descritos  hasta el sitio  que indique el Municipio, los cuales 

debe entregar  en perfecto estado para su consumo. 

 El adjudicatario deberá contar con establecimiento de comercio en jurisdicción del 

municipio de Chinchiná y personal idóneo para la preparación con asepsia de los 

alimentos y el transporte de los mismos hasta el sitio indicado por el Municipio. La 

actividad comercial del establecimiento de comercio también deberá estar relacionada 

con el objeto del contrato. 

 Los precios unitarios de los bienes ofrecidos deben incluir todos los costos en que 

pueda incurrir el contratista, para cumplir a cabalidad con su objeto, incluyendo 

impuestos, tasas y contribuciones legalmente establecidas a cargo del contratista 

adjudicatario, así como gastos de transporte, etc. 

 El contratista debe acreditar que dispone de la capacidad técnica, administrativa y 

financiera necesaria para garantizar el objeto del contrato, teniendo en cuenta cada 

uno de los requerimientos técnicos antes descritos. 

 Contar con el siguiente personal, el cual deberá tener las certificaciones vigentes y 

licencias según corresponda otorgadas por la autoridad competente.  

i) UNA PERSONA EN MANIPULACION DE ALIMENTOS PARA PREPARACIÓN.  

ii) UNA PERSONA EN MANIPULACION DE ALIMENTOS PARA EMPAQUE.  

iii) UN JEFE DE AREA DE COCINA O NUTRICIONISTA.  

 

 Suministrar los alimentos requeridos para la correcta y adecuada prestación del 

mismo.  

 Guardar reserva de los documentos y de la información a la que tenga acceso, salvo 

a entidades de control y fiscalización.  

 Contar con la capacidad para preparar y entregar en el lugar indicado los alimentos 

solicitados por parte del supervisor del contrato.  



 

 Contar con las instalaciones e infraestructura para la elaboración y suministro de los 

alimentos requeridos en el Municipio de Chinchiná, debidamente dotado con las 

condiciones de higiene, salubridad, calidad, presentación, asepsia según sea el caso. 

 El oferente deberá asegurar el suministro de alimentación (desayuno, almuerzo y 

comida) para el caso de los detenidos, en estaciones y subestaciones de policía 

distintas del Comando Municipal y ubicadas en otras jurisdicciones”. 

CLÁUSULA 8. OBLIGACIONES GENERALES DEL CONTRATISTA. 
 
1) Ejecutar el contrato dentro del plazo pactado. 

2) Coordinar conjuntamente con la Alcaldía de Chinchiná, las actividades, procedimientos y 

actuaciones inherentes a la ejecución del contrato, informando permanentemente de 

cualquier imprevisto, impedimento o circunstancia que perturbe o llegara a alterar el cabal 

cumplimiento del mismo. 

3) Cumplir con las especificaciones técnicas descritas en los estudios previos, en esta 

invitación pública y en la propuesta presentada, lo cual para todos los efectos forma parte 

integral del contrato. 

4) Realizar todas las gestiones y actividades pertinentes y conducentes a la ejecución y 

cumplimiento del objeto convenido. 

5) Contar con el personal idóneo y calificado para la ejecución del objeto del contrato. 

6) Solicitar autorización al Supervisor, cuando requiera realizar alguna modificación a lo 

definido. 

7) Informar a la Entidad cualquier situación que altere el normal desarrollo de la actividad 

programada  

8) El contratista será el responsable de los actos u omisiones en el ejercicio de las 

actividades que desarrolle en virtud del contrato cuando de ellos se desprenda o cause 

un perjuicio a la administración o a terceros. 

9) Guardar la debida reserva de los asuntos que conozca o se le de a conocer por parte de 

la entidad contratante con ocasión de la ejecución del objeto contractual. 

10) Mantener indemne a la Alcaldía de Chinchiná, libre de todo reclamo, litigio o acción legal 

por la acción u omisión en la ejecución del contrato. 

11) Responder por el pago de salarios, prestaciones sociales e indemnizaciones de todo el 

personal que ocupe en la realización del objeto contractual, quedando claro que no existe 

ningún tipo de vínculo laboral del personal con la Alcaldía de Chinchiná. 

12) Las demás que se requieran para lograr el cumplimiento del objeto del contrato. 

13) Dar cumplimiento a lo preceptuado en las Leyes 1150 de 2007 y 1562 de 2012, Decreto 

723 de 2013, compilado por el Decreto 1072 de 2015 referente a la obligatoriedad de los 

contratistas de estar afiliados a los Sistemas de Seguridad Social Integral. 



 

14) Presentar la cuenta de cobro o factura, de acuerdo con las directrices de la supervisión 

del contrato y conforme con los tiempos establecidos para el pago del contrato y por el 

municipio acorde al cierre contable establecido para cada mes. 

15) Asistir a las reuniones acordadas. 

16) El contratista no podrá ceder el presente contrato total o parcialmente a persona alguna, 

sin autorización expresa de la entidad contratante. 

17) Realizar y aportar las garantías necesarias para el inicio del contrato en los tiempos 

definidos para el trámite de los mismos. 

18) Contar con los elementos de protección y seguridad laboral necesarios para ejecutar las 

actividades contratadas, para cada uno de las personas que empleará en el desarrollo 

del contrato, cuando haya lugar 

19) Todas las demás descritas en la propuesta presentada al Municipio de Chinchiná. 

20) Presentar medidas de bioseguridad y seguridad sanitaria establecidas por ocasión del 

estado de emergencia sanitaria por el coronavirus Covid-19 o cuando sea necesario. 

 

CLÁUSULA 9. OBLIGACIONES ESPECÍFICAS DEL CONTRATISTA. 

9.1 OBLIGACIONES ESPECÍFICAS DEL CONTRATISTA. 

1) Suministrar diariamente el número de raciones por demanda que comprende: Desayuno, 

almuerzo, Cena y refrigerio (si es del caso) el cual deberá ser prestado y atendido 

conforme a las instrucciones del supervisor. 

2) Tener disponibilidad en el momento en que sea requerido el servicio. 

3) Los alimentos deberán ser entregados en desechables de icopor de manera individual 

con sus respectivos cubiertos. 

4) El oferente deberá contar con establecimiento de comercio en jurisdicción del municipio 

de Chinchiná y personal idóneo para la preparación con asepsia de los alimentos y el 

transporte de los mismos hasta el sitio indicado por el Municipio. La actividad comercial 

del establecimiento de comercio también deberá estar relacionada con el objeto del 

contrato. 

5) Teniendo en cuenta las actividades que debe cumplir el adjudicatario del contrato y en el 

evento que el domicilio principal no sea el Municipio de Chinchiná, deberá contar con una 

sucursal en este Municipio. 

6) El contratista deberá cumplir el contrato de conformidad con las especificaciones técnicas 

y la propuesta económica presentada para el proceso, los requerimientos  que en virtud 

del contrato le haga el supervisor y al cumplimiento  de las demás actividades que se 

encaminen  a la cabal ejecución  de sus obligaciones contractuales, tales como,  

disponibilidad del servicio en el momento que se le solicite,  entrega en los sitios  que se 

le indique tales como estaciones y subestaciones de policía distintas del Comando 

Municipal, así como también en otras jurisdicciones donde se encuentren recluidas 

personas a cargo del Municipio de  Chinchiná, y en general, contar  con la logística  

requerida para cabal desarrollo y ejecución  del contrato. 



 

7) Condiciones higiénico sanitarias Generales: El contratista deberá cumplir con la Ley 

09 de 1979, reglamentada en el Decreto 539 de 2014. De Min salud, que establece las 

buenas prácticas de  manufactura, la Resolución 2505 de septiembre de 2004 del 

Ministerio de Transporte, que reglamenta las condiciones  de transporte de alimentos, la 

Resolución 5109 de diciembre 29 de 2005 y Resolución 2652 del 20 de agosto de 2004 

del Ministerio de la Protección Social  que establece el  reglamento técnico  sobre los 

requisitos  de rotulado o etiquetado que deben  cumplir los elementos  envasados  y 

materias primas de alimentos  para consumo humano, las demás  normas que las 

modifiquen, complementen o  sustituyan en el desarrollo del contrato. 

8) Características  Generales de los insumos: La materia prima será de primera calidad, 

por ello, el contratista deberá  utilizar alimentos  que se ajusten a las especificaciones  de 

calidad requeridas por la Administración.  Todos los alimentos utilizados deberán contar 

con registro sanitario vigente y contar con el empaque adecuado tal como lo exige la 

resolución 5109 de diciembre 29 de 2005 y Resolución 2652 del 20 de agosto de 2004. 

El reemplazo de algún elemento a cambiar debe ser con calidad igual o superior al 

alimento que se venía entregando. 

9) Si en el transcurso del contrato se presenta algún problema en cuanto a la calidad  y/o 

aceptación  de alguna de las raciones suministradas, será necesario que el proveedor 

realice el cambio  de ésta,  previa autorización  escrita por parte del supervisor. 

10) Igualmente cuando se presente algún rechazo generalizado de un alimento o hidratación, 

este se podrá cambiar, después de una evaluación y seguimiento, entre el contratista y la 

supervisión.  

11) El contratista debe disponer de la capacidad logística y humana adecuada que le permita 

cumplir a cabalidad con el objeto contratado. 

12)  Acreditar mediante certificación el pago mensual a los aportes parafiscales expedidos 

por el revisor fiscal o del representante legal donde se certifique  el cumplimiento de las 

obligaciones  estipuladas  en el artículo 50 de la Ley 789 de 2002. 

13) Maquinaria y Equipo.  Los proponentes velarán porque la maquinaria y equipos de que 

disponen para los procesos de producción, bodegaje, ensamble y distribución de los 

alimentos cumplan con los lineamientos contemplados en el Decreto 539 de 2014. 

14) Las demás que se requieran de acuerdo con la naturaleza del contrato”. 

 
9.2. OBLIGACIONES ESPECÍFICAS RELACIONADAS CON EL PERSONAL REQUERIDO 

PARA LA EJECUCION DEL OBJETO CONTRACTUAL. 

1) Contar con el siguiente personal, el cual deberá tener las certificaciones vigentes y 

licencias según corresponda otorgadas por la autoridad competente.  

iv) UNA PERSONA EN MANIPULACION DE ALIMENTOS PARA PREPARACIÓN.  

v) UNA PERSONA EN MANIPULACION DE ALIMENTOS PARA EMPAQUE.  

vi) UN JEFE DE AREA DE COCINA O NUTRICIONISTA.  

 
2) Asumir el pago de los salarios, prestaciones sociales e indemnizaciones de todo el 

personal que ocupe en la ejecución contractual, así como garantizar la celebración y 

ejecución de los subcontratos necesarios para garantizar la cobertura total del objeto del 



 

proceso, lo cual no dará lugar al surgimiento de ningún tipo de vínculo laboral entre el 

personal subcontratado y el MUNICIPIO. 

3) Responder por cualquier tipo de reclamación, judicial o extrajudicial, que instaure, impulse 

o en la que coadyuve el personal o los subcontratistas contra El Municipio, por causa o 

con ocasión del contrato. 

4) Garantizar que todos los contratistas en ejecución del contrato cumplan con las normas 

de seguridad para la manipulación de alimentos. 

PARAGRAFO 1: Las obligaciones relacionadas con el personal requerido para la 
ejecución del objeto contractual será objeto de especial verificación por la Supervisión y 
su incumplimiento, incluida la ausencia injustificada de una o varias de las personas que 
hagan parte del personal mínimo requerido, acarreará la imposición de las sanciones 
contractuales correspondientes. 

 
CLÁUSULA 11. PERSONAL DEL CONTRATISTA. 
 
El personal que requiere el contratista para el cumplimiento del contrato será de su exclusiva 
responsabilidad y el Municipio de Chinchiná declara que no asume responsabilidad laboral 
alguna con ellos. 
 
CLÁUSULA 12. OBLIGACIONES DE LA ENTIDAD. 
 
La Entidad está obligada a:  
 
1) Designar al supervisor del contrato.  

2) Pagar el valor del contrato en los plazos establecidos, previo cumplimiento de los 

requisitos exigidos. 

3) Cumplir y hacer cumplir las condiciones pactadas en el contrato y en los documentos que 

forman parte de este. 

4) Prestar la mayor colaboración para el desarrollo del objeto contractual. 

5) Todas las demás que surjan de la naturaleza del contrato. 

CLÁUSULA 13. SUPERVISIÓN. 

El Municipio de Chinchiná realizará la supervisión para la ejecución del contrato a través del 
Secretario de Gobierno, Mujer y Equidad de Género o quien haga sus veces – EDUARDO 
ESTEBAN MORALES OSORIO y las funciones que ejercerá el supervisor son todas las 
estipuladas en la Ley y el manual de contratación del Municipio de Chinchiná. 
 
CLÁUSULA 14. RESPONSABILIDAD. 
 
El Contratista es responsable por el cumplimiento de las obligaciones pactadas en el contrato. 
Además, responderá por los daños generados a la Entidad en la ejecución del contrato, 
causados por sus Contratistas o empleados, y de sus subcontratistas. 
 
 
 



 

CLÁUSULA 15. INDEMNIDAD. 
 
El Contratista se compromete y obliga frente al municipio de Chinchiná a mantener indemne 
de cualquier reclamación (demanda, reclamo, acción legal, costos, entre otros) proveniente 
de terceros que tenga como causa las actuaciones, omisiones, ocasionados por el 
contratista, subcontratista, dependientes o sus proveedores durante la ejecución del servicio 
que se contrata. 
 
CLÁUSULA 16. RESERVA Y CONFIDENCIALIDAD. 
 
Toda la información que pueda conocer, manejar o desarrollar EL CONTRATISTA, durante 
la vigencia del contrato, será confidencial e intransferible, salvo que sea calificada como 
pública por parte del MUNICIPIO. La información confidencial solo podrá ser utilizada con el 
propósito de cumplir con el objeto del contrato, quedándole prohibido a quien la recibe, 
compartirla con terceros. 
 
CLÁUSULA 17. MULTAS. 
 
Por el incumplimiento de cualquier obligación contractual, el contratista se hará acreedor a 
una multa equivalente hasta por el cinco por ciento (5%) del valor básico del contrato, para 
lo cual se observará el procedimiento previsto en el artículo 86 del Decreto 1474 de 2011. 
 
En el caso de que el Contratista se haga acreedor a cualquiera de las multas por 
incumplimiento, su valor será tomado de cualquier saldo a favor del Contratista o cubierto por 
la garantía de cumplimiento y en ningún caso su aplicación será entendida por el Contratista 
como liberatoria o atenuante de cualquiera de las obligaciones adquiridas en virtud del 
contrato. Las multas se causan por el simple incumplimiento sin que el Contratante tenga que 
demostrarlo y los perjuicios que por ello se causen al Contratante, podrán hacerse efectivos 
en forma separada. 
 
La aplicación de la multa como consecuencia del incumplimiento de cualquier obligación  
contractual no agota la posibilidad de volverla a aplicar si se presenta nuevamente el 
incumplimiento de esa o cualquier otra obligación. 
 
CLÁUSULA 18. CLÁUSULA PENAL.  
 
En caso de  incumplimiento definitivo  por parte del contratista de cualquiera de las 
obligaciones contraídas con el contrato o de declaratoria de caducidad, la  entidad podrá 
hacer valedera  la cláusula penal pecuniaria al contratista  hasta por un valor del diez  por 
ciento (10%) del valor del contrato, suma que la entidad  hará efectiva mediante el cobro de 
la garantía única de cumplimiento o, a su elección, de los costos que adeude al contratista, 
si los hubiere, para lo cual se entiende  expresamente  autorizado con la suscripción del 
contrato; si esto no fuere posible, se cobrará por vía judicial. La aplicación de la cláusula 
penal no excluye la indemnización de perjuicios tales como lo permiten los artículos 870 del 
Código de Comercio y 1546 del Código Civil. 
 
El procedimiento para hacer efectiva la cláusula penal será el establecido por el artículo 86 
de la Ley 1474 de 2011. 
 
CLÁUSULA 19. CADUCIDAD. 
 
EL MUNICIPIO podrá declarar la caducidad de este contrato por medio de Resolución, 
debidamente motivada, en los siguientes casos:  



 

 
1) Cuando por culpa imputable a EL CONTRATISTA, los trabajos o actividades no se 

ejecutaren en forma satisfactoria. 

2) Cuando EL CONTRATISTA no diere comienzo a los trabajos o actividades, o no las 

terminare dentro del plazo estipulado. 

3) Cuando suspendidos los trabajos o actividades por fuerza mayor o caso fortuito, no se 

reanudaren dentro de los CINCO (5) días siguientes a la fecha en que terminen las causas 

que motivaron dicha suspensión. 

4) Por incumplimiento del CONTRATISTA a alguna de las obligaciones contraídas en este 

contrato, que afecte de manera grave y directa la ejecución del contrato, si a juicio de EL 

MUNICIPIO se hace inconveniente para la continuación del mismo. 

5) Cuando a juicio de EL MUNICIPIO, del incumplimiento de las obligaciones del 

CONTRATISTA, se derivan consecuencias que hagan imposible la ejecución del contrato 

o se le causen perjuicios. 

6) Cuando EL CONTRATISTA se negare a efectuar las recomendaciones, aclaraciones y 

modificaciones del supervisor, a no ser que con tales modificaciones varíe 

sustancialmente el objeto del contrato, o se hagan gravosas las condiciones para EL 

CONTRATISTA. Lo anterior, sin perjuicio de lo  dispuesto en la Cláusula de Garantías. 

7) Cuando la calidad de los trabajos o actividades que ejecuta EL CONTRATISTA, no fuere 

aceptable a juicio de la Supervisión. 

8) Cuando los trabajos o actividades no avanzaren al ritmo necesario para concluirlos dentro 

del plazo estipulado en este documento. 

9) Por cualquier otra circunstancia que justificadamente le permita a EL MUNICIPIO 

presumir incumplimiento del CONTRATISTA para cumplir lo estipulado, bien sea por 

situaciones actuales o antecedentes del contrato que no se conocían al momento de la 

celebración del mismo. 

10) Por las demás causales establecidas en las normas vigentes.  

La declaratoria de caducidad no dará derecho a indemnización de EL CONTRATISTA, quien 
se hará acreedor a las sanciones e inhabilidades previstas en el Estatuto General de 
Contratación de la Administración Pública. La declaratoria de caducidad será constitutiva del 
siniestro de incumplimiento. 
 
CLÁUSULA 20. CLÁUSULAS EXCEPCIONALES. 
 
El Municipio de Chinchiná, con el exclusivo objeto de evitar la paralización o la afectación 
grave de los servicios públicos a su cargo y asegurar su inmediata, continua y adecuada 
prestación, podrá interpretar los documentos contractuales y las estipulaciones en ellos 
convenidas, introducir modificaciones a lo contratado y cuando las condiciones particulares 
de la prestación así lo exijan, terminar unilateralmente el contrato celebrado, de conformidad 
con lo dispuesto en los artículos 14, 15, 16 y 17 de la Ley 80 de 1993. 
 
En los actos en que se ejerciten algunas de estas potestades excepcionales, se procederá al 
reconocimiento y orden de pago de las compensaciones e indemnizaciones a que tengan 
derecho las personas objeto de tales medidas. 
 



 

Contra los actos administrativos que ordenen la interpretación, modificación y terminación 
unilateral, procederá el recurso de reposición ante el Municipio de Chinchiná, sin perjuicio de 
la acción contractual que puede intentar el Contratista, según lo previsto en el Artículo 77 de 
la Ley 80 de 1993. 
 
CLÁUSULA 21. MECANISMOS DE SOLUCIÓN DIRECTA DE LAS CONTROVERSIAS 
CONTRACTUALES. 
 
Conforme lo dispuesto por el Artículo 118 de la Ley 1563 de 2012 las partes podrán utilizar 
los mecanismos de solución previstos en la mencionada Ley. 
 
CLÁUSULA 22. GARANTÍAS.  
 
22.1. GARANTÍA DE CUMPLIMIENTO. 
 
Para cubrir cualquier hecho constitutivo de incumplimiento, el Contratista deberá presentar la 
Garantía de Cumplimiento en original a la Entidad dentro de los dos (02) días hábiles 
siguientes contados a partir de la firma del contrato y requerirá la aprobación de la Entidad. 
Esta garantía tendrá las siguientes características: 

 
Característica Condición 

Clase 
Cualquiera de las clases permitidas por el artículo 2.2.1.2.3.1.2 del Decreto 1082 de 2015, a saber: 
(i) Contrato de seguro contenido en una póliza para Entidades Estatales, (ii) Patrimonio autónomo, 
(iii) Garantía Bancaria. 

Asegurado/ 
beneficiario 

MUNICIPIO DE CHINCHINÁ identificado con NIT 890801133-8 

Amparos, 
vigencia y 
valores 
asegurados 

 

Amparo Vigencia Valor Asegurado 

Cumplimiento general del contrato y 
el pago de las multas y la cláusula penal 
pecuniaria que se le impongan 

Deberá extenderse por el 
plazo de ejecución del 
contrato, contado desde 
el inicio electrónico y 
cuatro (4) meses más. 

Veinte por ciento (20%) 
del valor total del 
contrato. 
 

Pago de salarios, prestaciones sociales 
legales e indemnizaciones laborales 
del personal que el Contratista haya de 
utilizar en el territorio nacional para la 
ejecución del contrato 

Deberá extenderse por el 
plazo de ejecución del 
contrato, contado desde 
el inicio electrónico y tres 
(3) años más. 

Veinte por ciento (20%) 
del valor total del 
contrato. 
 

Calidad del Servicio. Deberá extenderse por el 
plazo de ejecución del 
contrato, contado desde 
el inicio electrónico y 
cuatro (4) meses más. 

Veinte por ciento (20%) 
del valor del contrato. 

 

Tomador  

 Para las personas jurídicas: la garantía deberá tomarse con el nombre o razón social 

y tipo societario que figura en el Certificado de Existencia y Representación Legal 

expedido por la Cámara de Comercio respectiva, y no solo con su sigla, a no ser que 

en el referido documento se exprese que la sociedad podrá denominarse de esa 

manera. 

 No se aceptan garantías a nombre del representante legal o de alguno de los 

integrantes del consorcio. Cuando el contratista sea una Unión Temporal o Consorcio, 

se debe incluir la razón social, NIT y porcentaje de participación de cada uno de los 

integrantes. 

 Para el Contratista conformado por una estructura plural (unión temporal, 

consorcio): la garantía deberá ser otorgada por todos los integrantes del Contratista, 

para lo cual se deberá relacionar claramente los integrantes, su identificación y 

porcentaje de participación, quienes para todos los efectos serán los otorgantes de 

la misma.  



 

Característica Condición 

Información 
necesaria dentro 
de la póliza 

 Número y año del contrato  

 Objeto del contrato 

 Firma del representante legal del Contratista 

 En caso de usar centavos, los valores deben aproximarse al mayor. Ej. Cumplimiento, 

si el valor a asegurar es $14.980.420,20 aproximar a $14.980.421 

 
El Contratista está obligado a restablecer el valor de la garantía cuando esta se vea reducida 
por razón de las reclamaciones que efectúe la Entidad, así como a ampliar las garantías en 
los eventos de adición y/o prórroga del contrato. El no restablecimiento de la garantía por 
parte del Contratista o su no adición o prórroga, según el caso, constituye causal de 
incumplimiento del Contrato y se iniciarán los procesos sancionatorios a que haya lugar. 
 
22.2. GARANTÍA DE RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL. 

El Contratista deberá contratar un seguro que ampare la Responsabilidad Civil 
Extracontractual de la Entidad con las siguientes características:  

 
Característica Condición 

Clase Contrato de seguro contenido en una póliza  

Asegurados MUNICIPIO DE CHINCHINÁ identificado con NIT 890801133-8 y EL CONTRATISTA 

Tomador 

 Para las personas jurídicas: la garantía deberá tomarse con el nombre o razón social y 

tipo societario que figura en el Certificado de Existencia y Representación Legal 

expedido por la Cámara de Comercio respectiva, y no solo con su sigla, a no ser que 

en el referido documento se exprese que la sociedad podrá denominarse de esa 

manera. 

 No se aceptan garantías a nombre del representante legal o de alguno de los 

integrantes del consorcio. Cuando el contratista sea una unión temporal o consorcio, 

se debe incluir razón social, NIT y porcentaje de participación de cada uno de los 

integrantes. 

 Para el Contratista conformado por una estructura plural (unión temporal, consorcio): 

la garantía deberá ser otorgada por todos los integrantes de la estructura plural, para 

lo cual se deberá relacionar claramente los integrantes, su identificación y porcentaje 

de participación, quienes para todos los efectos serán los otorgantes de la misma.  

Valor 
Doscientos (200) SMMLV para contratos cuyo valor sea inferior o igual a mil quinientos (1.500) 
SMMLV. 

Vigencia Igual al período de ejecución del contrato. 

Beneficiarios Terceros afectados y MUNICIPIO DE CHINCHINÁ identificado con NIT 890801133-8 

Amparos 

 
Responsabilidad Civil Extracontractual de la Entidad, derivada de las actuaciones, hechos u 
omisiones del Contratista o Subcontratistas autorizados. El seguro de responsabilidad civil 
extracontractual debe contener como mínimo los amparos descritos en el numeral 3º del 
artículo 2.2.1.2.3.2.9 del Decreto 1082 de 2015. 
 

Información 
necesaria dentro de 

la póliza 

 Número y año del contrato  

 Objeto del contrato 

 Firma del representante legal del Contratista 

 En caso de usar centavos, los valores deben aproximarse al mayor Ej. Cumplimiento 

si el valor a asegurar es $14.980.420,20 aproximar a $14.980.421 

 

En esta póliza solamente se podrán pactar deducibles con un tope máximo del diez por ciento 
(10%) del valor de cada pérdida sin que en ningún caso puedan ser superiores a dos mil 
(2.000) SMMLV. 
 
Este seguro deberá constituirse y presentarse para aprobación de la Entidad, dentro del 
mismo término establecido para la garantía única de cumplimiento.  
 



 

Las franquicias, coaseguros obligatorios y demás formas de estipulación que conlleven 
asunción de parte de la pérdida por la Entidad asegurada no serán admisibles. 
 
CLÁUSULA 23. SUSPENSIÓN TEMPORAL DEL CONTRATO. 
 
Por circunstancias de fuerza mayor o caso fortuito se podrá, de común acuerdo entre las 
partes, suspender temporalmente la ejecución del Contrato, mediante la suscripción de un 
acta donde conste tal evento, sin que, para efectos del plazo extintivo, se compute el tiempo 
de la suspensión. 
 
Se considerará como fuerza mayor o caso fortuito, el suceso que no es posible predecir y 
que está determinado por circunstancias no imputables al Contratista o al Municipio, que 
impidan totalmente el trabajo u obliguen a disminuir notablemente su ritmo, como, por 
ejemplo, catástrofes, guerras, huelgas causadas por razones no imputables al Contratista o 
al Municipio, u otros similares. 
 
La situación de fuerza mayor o caso fortuito deberá ser demostrada por el Contratista, y en 
tal evento tendrá derecho a la ampliación del plazo, pero no a indemnización alguna. Sin 
embargo, esto no lo exonera de su obligación de constituir y mantener vigentes las garantías 
estipuladas en el contrato, y de la responsabilidad por los daños que sufra el Municipio por 
no haberlas constituido o mantenidos vigentes. 
 
CLÁUSULA 24. INDEPENDENCIA DEL CONTRATISTA. 
  
El Contratista es independiente de la Entidad, y, en consecuencia, el Contratista no es su 
representante, agente o mandatario. El Contratista no tiene la facultad de hacer 
declaraciones, representaciones o compromisos en nombre de la Entidad, ni de tomar 
decisiones o iniciar acciones que generen obligaciones a su cargo. 
 
CLÁUSULA 25. INEXISTENCIA DE RELACIÓN LABORAL ENTRE LA ENTIDAD Y EL 
CONTRATISTA.  
 
El Contratista ejecutará el presente Contrato con sus propios medios y con plena autonomía 
técnica y administrativa y el personal que vincule durante la ejecución del contrato será de 
su libre escogencia, debiendo cumplir con todos los requisitos exigidos en los documentos 
del Proceso de Contratación. Entre el Contratista, el personal que éste contrate y la Entidad 
no existe, ni existirá vínculo laboral alguno. 
 
En consecuencia, el Contratista responderá de manera exclusiva por el pago de honorarios, 
salarios, prestaciones e indemnizaciones de carácter laboral y contractual a que haya lugar. 
Así mismo, el Contratista deberá verificar y/o cumplir con la afiliación de dicho personal al 
Sistema de Seguridad Social integral (salud, pensiones y riesgos laborales) y a la Caja de 
Compensación Familiar, ICBF y SENA, cuando haya lugar, de acuerdo con lo dispuesto en 
la Ley. 
 
CLÁUSULA 26. RESPONSABILIDAD AMBIENTAL. (Cuando Aplique) 
 
EL CONTRATISTA se compromete a dar cumplimiento a las normas legales de protección 
ambiental vigentes en Colombia, así como a la normatividad interna de la Administración 
Municipal, relacionadas con el deber de proteger el medio ambiente y los recursos naturales 
y realizar la disposición final de los residuos peligrosos, con responsabilidad social en procura 
del desarrollo del medio ambiente. 
 



 

CLÁUSULA 27. CESIÓN. 
 
El contratista no podrá en ningún evento ceder el contrato, sin previo consentimiento escrito 
del Municipio de Chinchiná, pudiendo éste reservarse las razones que tenga para negar la 
aceptación de la cesión. La cesión se efectuará de conformidad con lo establecido en el 
artículo 893 del Código de Comercio.  En el texto de la cesión del contrato se dejará 
constancia de que ésta se entiende celebrada dentro y sin perjuicio de lo estipulado en el 
pliego de condiciones y en el contrato. 
 
CLÁUSULA 28. LIQUIDACIÓN. 
 
Las partes procederán a la liquidación del contrato, de acuerdo con a la regulación 
establecida para ello en la minuta del contrato y en las leyes 80 de 1993 y ley 1150 de 2007, 
sus decretos reglamentarios y sus normas complementarias. 
 
CLÁUSULA 29. RÉGIMEN LEGAL DEL CONTRATO. 
 
El contrato se someterá a lo dispuesto en la Ley 80 de 1993, sus decretos Reglamentarios, 
sus normas complementarias y a las disposiciones del Código Civil y Código de Comercio, 
en lo pertinente, Ley 1150 de 2007, Ley 1474 de 2011, Decreto Ley 019 de 2012, Decreto 
1082 de 2015, Ley 1882 de 2018 y demás decretos reglamentarios y normas que le sean 
concordantes. 
 
CLÁUSULA 30. SUSCRIPCIÓN, PERFECCIONAMIENTO Y EJECUCIÓN. 
 
Para la suscripción se requiere que el Contratista se encuentre al día en los pagos al Sistema 
de Seguridad Social Integral y con los aportes parafiscales, si es del caso. Para el 
perfeccionamiento se requiere la firma de las partes. Para su ejecución, la aprobación de las 
garantías, y el Registro Presupuestal correspondiente. 
 
CLÁUSULA 31. LUGAR DE EJECUCIÓN Y DOMICILIO CONTRACTUAL. 
 
Las actividades previstas en el presente Contrato se deben desarrollar en el Municipio de 
Chinchiná Caldas y en los demás municipio donde haya detenidos. 
 
El domicilio contractual será Municipio de Chinchiná Caldas. 
 
CLÁUSULA 32. DOCUMENTOS. 
 
Hacen parte del contrato todos los documentos correspondientes a la presente selección 
abreviada, principalmente los estudios previos, la disponibilidad presupuestal, el pliego de 
condiciones, la oferta debidamente aceptada con todos los documentos que acrediten la 
calidad y condiciones del contratista, el acto de adjudicación y  demás documento que se 
hayan expedido con ocasión del proceso de selección abreviada de menor cuantía S.A.M.C 
004-2023. 
 
Dado en el Municipio de Chinchiná Caldas, en el mes de Marzo de 2023 

 
 
 
 
 
 


